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1 Wazne
informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Poboér mocy

*  Ten produkt wymaga zasilania pradem
zmiennym o napieciu 100-240 V. W
przypadku awarii zasilania komunikacja
moze zosta¢ przerwana.

*  Napiecie w sieci zostato sklasyfikowane
pod oznaczeniem TNV-3
(Telecommunication Network Voltages),
opisanym w normie EN 60950.

I\ Ostrzezenie

¢ Siec elektryczna jest uwazana za
niebezpiecznga. Jedynym sposobem na
odfaczenie zasilania od tadowarki jest
odtaczenie zasilacza od gniazdka. Upewnij sie,
ze gniazdko elektryczne jest tatwo dostepne.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu
dziafaniu:

n Przestroga

e Uzywaj tylko zasilacza wymienionego na liscie
w instrukcjach dla uzytkownika.

e Uzywaj tylko akumulatoréw wymienionych na
liscie w instrukcjach dla uzytkownika.

* Nie dopué¢ do zetkniecia stykéw akumulatora
z metalowymi przedmiotami.

* Nie otwieraj stuchawki, stacji bazowej lub

tadowarki, poniewaz wystepuje w nich

wysokie napiecie.

Nie dopus¢ do kontaktu urzadzenia z ptynami.

W przypadku uzycia niewtasciwego typu

akumulatora istnieje ryzyko wybuchu.

e Zuzyte akumulatory utylizuj zgodnie ze
wskazdwkami zawartymi w instrukgji obstugi
urzadzenia.

e Zawsze uzywaj przewoddéw dostarczonych
wraz z produktem.

* W przypadku urzadzen z mozliwoscia

podfaczania gniazdo powinno zostac

zainstalowane w poblizu urzadzenia i by¢
fatwo dostepne.

Niniejsze urzadzenie nie jest przystosowane

do wykonywania pofaczen alarmowych w

przypadku awarii zasilania. Aby umozliwi¢

wykonywanie pofaczen alarmowych, zapewnij
alternatywne urzadzenie.

* Nie narazaj telefonu na dziatanie nadmiernego
ciepfa wytwarzanego przez urzadzenia
grzewcze, lub bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego.

* Nie upuszczaj telefonu i nie dopus¢, aby
spadaty na niego inne przedmioty.

* Nie stosuj zadnych Srodkdw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub
materiaty $cierne, gdyz moga one powodowac
uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie uzywaj produktu w miejscach zagrozonych
wybuchem.

¢ Nie dopuszczaj do kontaktu produktu z

matymi metalowymi przedmiotami. Moze to

spowodowac pogorszenie jakosci dzwigku lub
uszkodzenie produktu.

Dziatanie telefonéw komdrkowych w poblizu

urzadzenia moze spowodowac zaktdcenia.

* Metalowe obiekty umieszczone w poblizu
stuchawki lub na niej moga sie do niej
przyczepic.

Temperatury eksploatacji i przechowywania

Z urzadzenia korzystaj w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura
zawsze miesci sie w zakresie od 0°C do
+35°C (od 32°F do 95°F).

Urzadzenie przechowuj w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura




zawsze miesci sie w zakresie od -20°C do
+45°C (od -4° F do 113° F).

W niskich temperaturach zywotnos¢
akumulatora urzadzenia moze by¢
krétsza.

Polski
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2 Twoj telefon
CD180

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez
firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

Zawartosc¢ opakowania
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Przewdd telefoniczny*

Guarantee

Gwarancja
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Skrécona instrukcja obstugi
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Uwaga

* *W niektérych krajach wymagane jest
podtaczenie adaptera do przewodu
telefonicznego, a nastepnie podtaczenie
przewodu do gniazda telefonicznego.

tadowarka



Opis telefonu
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Stuchawka

REDIAL/C

- kasowanie tekstu lub
cyfr

- anulowanie operacji

- przejécie do listy
ponownego wybierania

1]

- przewijanie menu w
goére

- zwiekszanie gto$nosci
stuchawki/gtosnika

- przejscie do ksigzki
telefonicznej

- zakonhczenie
potaczenia

- wyjécie z menu/
dziafania

- naciénij i przytrzymaj,
aby wiaczy<¢ lub
wytaczy¢ stuchawke

- potaczenie z
numerem wybranym z
klawiatury

- naciénij i przytrzymaj,
aby wiaczy¢ pauze

&

- wyciszanie/wfaczanie
mikrofonu

Mikrofon

R

- przycisk ponownego
wybierania
(dostepnos¢ tej ustugi
zalezy od sieci)

- ustawianie trybu
wybierania (tryb
impulsowy lub
tymczasowy tryb
tonowy)

10

- wykonywanie i
odbieranie pofaczen

"

- przewijanie menu w
dot

- zmniejszanie gtos$nosci
stuchawki

- przejscie do listy
pofaczen

PL 7
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lkona

Opis

12 MENU/ - dostep do menu
OK gtdwnego
- potwierdzenie
wyboru
- przechodzenie do
menu opdji
13 Pokrywka
komory
baterii

Gdy stuchawka nie znajduje sie na
stacji bazowej ani w fadowarce,
paski wskazuja poziom
natadowania akumulatora (petny,
Sredni i niski).

Gdy stuchawka nie znajduje si¢ na
stacji bazowej ani w fadowarce,
paski przewijaja sie az do
zakonhczenia fadowania.

Opis stacji bazowej

PHILIPS

O———e2)

lkona roztadowanego
akumulatora miga, az ustyszysz
sygnat alarmu.

Niski poziom natadowania
akumulatora — wymagane
tadowanie.

Wyswietla stan potaczenia
pomiedzy stuchawka a stacja
bazowa. Wieksza liczba kresek
oznacza wigksza site sygnatu
pofaczenia.

c#

Wskazywanie otrzymanego
pofaczenia na lidcie potaczen.

.

Wskazywanie potaczenia
wychodzacego na liscie
ponownego wybierania.

1 *) - wyszukiwanie stuchawek
- nacisnij i przytrzymaj, aby
zarejestrowa¢ dodatkowe
stuchawki

Miga w przypadku nowego
nieodebranego potaczenia.
Swiedi sie $wiattem ciagtym
podczas przegladania listy
potaczeh nieodebranych.

Wyswietlane ikony

W trybie gotowosci wydwietlana ikona
sygnalizuje funkcje dostepne w stuchawce.

Miga w przypadku odebrania
potaczenia przychodzacego.
Swieci sie $wiattem ciagtym po
zakonczeniu pofaczenia.

&

Dzwonek wytaczony.

Miga w przypadku nowe;
wiadomosdci gtosowe.

Swieci sie $wiattem ciagtym
podczas przegladania wiadomosci
gtosowych na liscie potaczen.
Jest wytaczone w przypadku
braku nowych wiadomosci
gtosowych.




A/V

Jest wyswietlane podczas
przewijania listy w gére/w doét
lub zwiekszania i zmniejszania
gtosnosci.

Oznacza, ze po prawej stronie
znajduje sie wiecej cyfr.

PL
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3 Przygotowywa-
nie do pracy

Przestroga

* Przed podfaczeniem i zainstalowaniem
stuchawki zapoznaj sie z informacjami na temat
bezpieczenstwa oraz sekgja ,VWazne”.

Podtaczanie stacji bazowej

I Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie,
Ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscig zasilania podang na spodzie lub na
tylnej Sciance telefonu.

¢ Do tadowania akumulatordw uzywaj tylko
zasilacza sieciowego dotaczonego do zestawu.

E Uwaga

¢ Jesli jeste$ subskrybentem ustugi internetowej
dostarczanej za posrednictwem tacza

DSL, upewnij sig, ze posiadasz filtr DSL
zainstalowany pomigdzy przewodem
telefonicznym a gniazdem zasilania. Filtr ten
zapobiega zaktéceniom oraz problemom z
wyswietlaniem identyfikacji dzwoniacego
powodowanym przez tacze DSL. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat filtréw DSL,
skontaktuj sie z dostawca ustugi DSL.
Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie
stacji bazowej.

1 Podtacz kazdy z korhcdw zasilacza
sieciowego do:

*  wejsciowego gniazda pradu statego
znajdujacego sie na spodzie stagji
bazowej;

*  gniazdka elektrycznego w $cianie.

2 Podtacz kazdy z koncédw przewodu
telefonicznego do:

*  gniazda telefonicznego znajdujacego
sie na spodzie stacji bazowej;

10 PL

gniazdka telefonicznego w $cianie.

3 Podtacz kazdy z korhcdw zasilacza
sieciowego do (dotyczy wersji z kilkoma
stuchawkami):

*  wejsciowego gniazda pradu
statego znajdujacego si¢ na spodzie
dodatkowej tadowarki.

*  gniazdka elektrycznego w Scianie.

Instalowanie stuchawki

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie

nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzucaé do ognia.

Uzywaj tylko dostarczonych akumulatordéw.
Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatoral
Nie uzywaj akumulatoréw réznych typdw lub
marek.

I\ Ostrzezenie

* Podczas wkiadania akumulatora zwrd¢
uwage na prawidtowe ustawienie biegundw.
Niewtasciwa polaryzacja moze spowodowac
uszkodzenie produktu.




Akumulatory sg juz fabrycznie zainstalowane
w stuchawce. Przed tadowaniem zerwij taSme z
pokrywy komory akumulatora.

Konfiguracja telefonu (w
zaleznosci od kraju)

1 Podczas pierwszego uruchomienia
telefonu wyswietli sie wiadomo$é
powitalna.

2 Nacisnij przycisk MENU/OK.

Ustawianie kraju/jezyka

Po wyswietleniu komunikatu wybierz kraj/

jezyk, a nastepnie nacis$nij przycisk MENU/OK,

aby potwierdzi¢.
L Ustawienie kraju/jezyka zostanie
zapisane.

E Uwaga

* Opcja ustawienia kraju/jezyka jest zalezna od
kraju. Jesli wiadomos¢ powitalna nie wyswietli
sig, oznacza to, ze Twdj kraj/jezyk zostat
ustawiony fabrycznie. Nastepnie mozesz
ustawi¢ date i godzine.

Ustawianie daty i godziny

Wskazéwka

* Aby ustawi¢ datg i godzing pdzniej, nacisnij
przycisk REDIAL/C w celu pominiecia tego
ustawienia.

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno[KONF. TELEF] >
[USTAW CZAS], a nastepnie naciénij
przyciskMENU/OK, aby potwierdzic¢.

3 Woprowadz date przy uzyciu przyciskéw
numerycznych, a nastepnie naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzic.
5 Na stuchawce zostanie wys$wietlone

menu ustawiania godziny.

4 za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz godzine.

*  Jedli godzina jest wprowadzana w
formacie 12-godzinnym, nacisnij
przyciski @ / &, aby wybrac opcje
[AM] lub [PM].

5 Naciénij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

Ustawianie formatu daty i godziny

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KONF. TELEF] >
[USTAW CZAS], a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz ustawienie. Wybierz opcje
[DD/MM] lub [MM/DD] jako format
wyswietlania daty i [12-GODZINNY]
lub [24-GODZINNY] jako format
wyswietlania godziny. Nacisnij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.
> Ustawienie zostanie zapisane.

E Uwaga

e Ustawienie formatu daty i godziny jest zalezne
od kraju.

tadowanie stuchawki

Aby natadowa¢ stuchawke, umies¢ ja na

stacji bazowej. Prawidtowe umieszczenie

stuchawki w stacji bazowej jest sygnalizowane

charakterystycznym dzwiekiem dokowania.
% Rozpoczyna sie fadowanie stuchawki.

PL 11
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E Uwaga

¢ Przed pierwszym uzyciem taduj akumulatory
przez 8 godzin.

e Jedli podczas tadowania akumulatordw
stuchawka rozgrzeje sie, jest to zjawisko
normalne.

Telefon jest gotowy do uzytku.

Sprawdzanie poziomu
natadowania akumulatora

[

Biezacy poziom natadowania jest wskazywany
przez ikong akumulatora.

@ Gdy stuchawka nie znajduje sie na
@ stacji bazowej ani w tadowarce,
a paski wskazuja poziom

natadowania akumulatora (petny,
Sredni i niski).

Gdy stuchawka znajduje sie na
stacji bazowej lub w tadowarce,
paski migaja az do zakonczenia
fadowania.

a lkona roztadowanego
akumulatora miga. Niski poziom
natadowania akumulatora
— wymagane fadowanie.

Stuchawka wytacza sig, gdy baterie sa
roztadowane. Podczas prowadzenia rozmowy
o rozfadowaniu si¢ baterii informuja dzwieki

12 PL

ostrzegawcze. Po ostrzezeniu rozmowa zostanie
przerwana.

Co to jest tryb gotowosci?

Telefon znajduje sie w trybie gotowosci, gdy nie
jest uzywany. W trybie gotowosci na ekranie
wyswietlane sa: nazwa i numer stuchawki, data i
godzina, ikona sygnatu oraz ikona akumulatora.

Sprawdzanie sity sygnatu

8 Wyswietla stan pofaczenia
I pomiedzy stuchawka a stacja
! bazowa. Wieksza liczba kresek
oznacza wieksza site sygnatu
pofaczenia.

*  Przed odebraniem lub wykonaniem
potaczenia, lub korzystaniem z funkgji
stuchawki upewnij sie, ze jest ona
potaczona ze stacja bazowa.

*  Ustyszenie dzwiekéw ostrzegawczych
podczas prowadzenia rozmowy oznacza,
ze akumulator w stuchawce jest niemal
catkowicie roztadowany lub stuchawka
znajduje sie poza zasiegiem. Nataduj
akumulator lub przenie$ stuchawke blizej
stacji bazowej.

Wiaczanie i wytaczanie
stuchawki

*  Aby wytaczy¢ stuchawke, nacisnij i
przytrzymaj przycisk # . Ekran
stuchawki wytaczy sie.

E Uwaga

* Gdy stuchawka jest wytaczona, nie mozna
odbiera¢ potaczen.




*  Aby wilaczy¢ stuchawke, naciénij i
przytrzymaj przycisk . Wtaczenie
stuchawki moze potrwac kilka sekund.

Polski
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4 Pofaczenia

E Uwaga

* W przypadku awarii zasilania telefon nie
umozliwia skontaktowania sie z numerami
alarmowymi.

E Wskazéwka

* Przed wykonaniem potaczenia lub w jego
trakcie sprawdz site sygnatu. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,, Sprawdzanie sity
sygnatu” w sekgji Przygotowanie do pracy.

Wykonywanie pofaczenia

Potaczenie mozna nawigza¢ w nastepujacy
sposdb:
»  Szybkie potaczenie
* Wybdr numeru przed potaczeniem
*  Wybdr ostatnio uzywanego numeru
* Wybdr numeru z listy ponownego
wybierania
* Wybdr numeru z ksigzki
telefonicznej
* Wybdrnumeru z listy potaczen

Szybkie potaczenie
1 Nacisnij przycisk Cmd.

2 Wybierz numer telefonu.
5 Numer zostanie wybrany.

9 Zostanie wyswietlony czas trwania
pofaczenia.

Wybor numeru przed pofaczeniem

1 Wybierz numer telefonu
* W celu usunigcia cyfry naci$nij
przycisk REDIAL/C.
* W celu wprowadzenia pauzy nacisnij
i przytrzymaj przycisk #.

14 PL

2 Nacisnij przycisk W, aby nawigzac
potaczenie.

Wybor ostatnio uzywanego numeru

1 Naci$nij przycisk REDIAL/C.
L Zostanie wyswietlona lista ponownego
wybierania z pod$wietlonym ostatnio
uzywanym numerem.

2 Naci$nij przycisk .
> Zostanie wybrany ostatnio uzywany
numer.

Wybor numeru z listy ponownego
wybierania

Mozna nawiaza¢ potaczenie z listy ponownego
wybierania.

Wskazéwka

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
,,Ponowne wybieranie pofaczenia” w sekgji
Lista ponownego wybierania.

Wybér numeru z ksiazki telefonicznej

Mozna nawiaza¢ potaczenie z ksigzki
telefoniczne;.

Wskazéwka

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
, Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej” w
sekgji Ksiazka telefoniczna.

Wybér numeru z listy potaczen

Mozna oddzwoni¢ na numer zapisany na liscie
pofaczeh odebranych lub nieodebranych.

Wskazéwka

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
,Oddzwanianie” w sekgji Lista potaczen.




E Uwaga

¢ Licznik czasu potaczenia wskazuje czas trwania
biezacego potaczenia.

E Uwaga

e Ustyszenie dzwigkdw ostrzegawczych oznacza,
ze akumulator w stuchawce jest niemal
catkowicie roztadowany lub stuchawka znajduje
si¢ poza zasiegiem. Nataduj akumulator lub
przenie$ stuchawke blizej stacji bazowe;j.

Konczenie pofaczenia
telefonicznego

Potaczenie mozna zakonczy¢ w nastepujacy
sposdb:
*  nacié$nij przycisk & albo
e Umied¢ stuchawke w stacji bazowej
lub podstawce dokujace;.

Odbieranie potaczenia

Gdy zadzwoni dzwonek, naci$nij przycisk Sed.

I Ostrzezenie

¢ Gdy dzwoni stuchawka, trzymaj ja z daleka od
ucha, aby unikna¢ uszkodzenia stuchu.

E Uwaga

* Ustuga identyfikacji dzwoniacego jest dostepna
po jej zarejestrowaniu u ustugodawcy.

Wskazéwka

¢ W przypadku nieodebranego pofaczenia na
stuchawce wyswietlany jest komunikat.

Wylaczanie dzwonka dla wszystkich
pofaczen przychodzacych

Polski

Gdy zadzwoni dzwonek, nacisnij przycisk <.

Regulacja gtosnosci stuchawki

Nacisnij przyciski @ / &, aby dostosowac gtosnos¢
podczas trwania rozmowy.
> Glosnos¢ stuchawki zostanie ustawiona
i zostanie ponownie wyswietlony ekran
pofaczenia.

Whytaczanie mikrofonu

1 Podczas pofaczenia naci$nij przycisk .
5 Na stuchawce zostanie wys$wietlona
informacja [WYLACZ MIKR.].

& Rozmodwca nie bedzie Cie styszat, ale Ty
nadal bedziesz stysze¢ jego gtos.

2 Naciénij ponownie przycisk & aby witaczyc

mikrofon.
& Mozna teraz méwi¢ do rozmadwcy.

Wykonywanie drugiego
pofaczenia

Uwaga

* Dostepnos¢ tej ustugi zalezy od sieci.

1 Podczas potaczenia naciénij przycisk R.
> Pierwsze pofaczenie zostanie
zawieszone.

2 Wybierz drugi numer.
L Zostanie wybrany numer wyswietlony
na ekranie.
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Odbieranie drugiego
pofaczenia

Uwaga

¢ To ustawienie zalezy od kraju.

Gdy stychad powtarzajacy sie sygnat informujacy
o nadchodzacym potaczeniu, mozna je odebrac
W nastepujacy sposob:
Nacisnij przycisk R i 2., aby odebrac
potaczenie.
% Pierwsze potaczenie zostanie
zawieszone i zostanie nawiazane drugie
pofaczenie.

acisnij przycisk R i1°°, aby zakonczy¢

2 Nacis ij przycisk R i 17, aby zakonczy¢
biezace pofaczenie i odebrac pierwsze
pofaczenie.

Przefaczanie dwoch potaczen

1 Naciénij przycisk R i 2.
> Biezace potaczenie zostanie zawieszone
i zostanie nawigzane nowe potaczenie.

Zewnetrzne potaczenie
konferencyjne

Uwaga

* Dostepnos¢ tej ustugi zalezy od sieci. Sprawdz,
czy ustugodawca nalicza dodatkowe optaty.

Po nawiazaniu dwdch potaczeh nacisnij przycisk
R, a nastepnie przycisk 3.
> Dwa potaczenia zostana zamienione na
potaczenie konferencyjne.
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5 Tekstinumery Praycisk Ty p—

0 spacja 0 -
1 -1 n—g_
Mozna wprowadzac tekst i numery dla nazwy 2 AB2T
stuchawki, do ksigzki telefonicznej i w innych 3 AEZ3
pozycjach menu. 4 HOol4
5 KAMS5
6 N=ZO6
Whprowadzanie tekstu i 7 nps7
numerow 8 TY®s
9 XWYQo9

1 Naciénij raz lub kilka razy przycisk
alfanumeryczny, aby wprowadzi¢ wybrany
znak.

2 Nacisnij przycisk REDIAL/C, aby
usuna¢ znak. Nacisnij przyciski & / & aby
przesunac¢ kursor w lewo lub w prawo.

przycisk Znaki (jezyk angielski/
tacinski/norweski/
dunski/polski)

0 spacja 0 @
1 -1

2 ABC2A
3 DEF3

4 GHI4

5 JKLS5E
6 MN O 6
7 PQRS7
8 TUVS
9 WXYZ9
* *1/\()

# #',-&
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6 Ksiazka
telefoniczna

Telefon jest wyposazony w ksigzke telefoniczna,
w ktdrej mozna zapisa¢ do 50 pozycji. Dostep
do ksiazki telefonicznej mozna uzyskac przy
uzyciu stuchawki. Kazda pozycja moze miec
nazwe o diugosci do 12 znakdw oraz numer
sktadajacy sie maksymalnie z 24 cyfr.

Wyswietlanie ksigzki
telefonicznej

E Uwaga

¢ Ksigzke telefoniczng mozna wyswietli¢ w
stuchawce.

1 Aby przej$¢ do listy ksiazki telefonicznej,
nacisnij przycisk & lub nacisnij kolejno
przyciski MENU/OK > [KSIAZKA TEL.]
> [WIDOK].

2 Wybierz kontakt i wyswietl dostepne
informacje.

Wyszukiwanie pozycji

Pozycje w ksiazce telefonicznej mozna

wyszukiwaé w nastepujacy sposdb:

e Przewin liste kontaktow.

*  Woprowadz pierwsza litere, od ktdrej
zaczyna si¢ nazwa kontaktu.

Przewijanie listy kontaktow

1 Aby przej$¢ do listy ksiazki telefonicznej,
nacisnij przycisk @ lub naciénij kolejno
przyciski MENU/OK > [KSIAZKA TEL]
> [WIDOK].

2 Aby przewija¢ liste ksigzki telefonicznej,

Y P J J

nacisnij przyciski @ i &
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Wprowadzanie pierwszej litery nazwy
kontaktu

1 Aby przejs¢ do listy ksiazki telefonicznej,
nacisnij przycisk & lub nacisnij kolejno
przyciski MENU/OK > [KSIAZKA TEL.]
> [WIDOK].

2 Nacisnij przycisk alfanumeryczny
odpowiadajacy danej literze.

L Zostanie wyswietlona pierwsza pozycja
rozpoczynajaca si¢ od tej litery.

Wybor numeru z ksigzki
telefonicznej

1 Aby przejs¢ do listy ksigzki telefonicznej,
nacisnij przycisk @ lub nacisnij kolejno
przyciski MENU/OK > [KSIAZKA TEL]
> [WIDOK].

Wybierz kontakt z ksigzki telefoniczne;.

wN

Nacisnij przycisk S, aby nawigzac
potaczenie.

Przechodzenie do ksiazki
telefonicznej podczas
rozmowy

1 Naciénij przycisk MENU/OK, wybierz
[KSIAZKA TEL.], a nastepnie ponownie
naci$nij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzic.

2 Woybierz kontakt, a nastepnie naciénij
Y ) )
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
% Mozna odczyta¢ numer



Dodawanie pozycji

Uwaga

* Jesli pamiec ksiazki telefonicznej jest petna, na
stuchawce zostanie wyswietlony komunikat.
Usun niektdre pozycje, aby doda¢ nowe.

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno[KSIAZKA TEL] >
[DODA] NOWE], a nastepnie nacisnij
przyciskMENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzic.

4 Whprowadz numer, a nastepnie nacis$nij

P p )
przycisk MENU/OK, aby potwierdzic.
5 Nowa pozycja zostanie zapisana.

E Wskazéwka

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk #, aby wstawic
pauze.

E Uwaga

* W ksigzce telefonicznej sa zapisywane tylko
nowe numery.

E Wskazéwka

* Wiecej informacji na temat edycji nazwy i
numerdw mozna znalezé w sekgji Tekst i
numery.

Edycja pozycji

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KSIAZKA TEL] >
[EDYTU]J], a nastepnie nacisnij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzic.

3 Wybierz kontakt, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzic.

4 Edytuj nazwe, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

5 Edytuj numer, a nastepnie nacisnij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.
9 Pozycja zostanie zapisana.

Polski

Usuwanie pozycji

1 Nacis$nij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KSIAZKA TEL] >
[USUN], a nastepnie naciénij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz kontakt, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
5 Na stuchawce zostanie wyswietlona

prosba o potwierdzenie.

4 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzic.
9 Pozycja zostanie usunieta.

Usuwanie wszystkich pozycji

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KSIAZKA TEL.] >
[USUN CALOSC], a nastepnie naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
5 Na stuchawce zostanie wys$wietlona

prosba o potwierdzenie.

3 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
9 Wszystkie pozycje (z wyjatkiem 2
pozycji numerdw bezposdredniego
wybierania) zostang usuniete.

Bezposrednie wybieranie

Dostepne sa 2 numery bezposredniego
wybierania (przyciski 1 i 2). Aby wybrac
automatycznie zapisany numer, nacisnij i
przytrzymaj przyciski w trybie gotowosci.
W zaleznosci od kraju przyciski 11 2 sa
zaprogramowane dla [1_POCZTA Gt.]
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(numer poczty gtosowej) i [2_INFO
SCV] (numer serwisowy) odpowiedniego
ustugodawcy.
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/ Lista potaczen

Na liscie potaczeh zapisywana jest historia
pofaczen nieodebranych i odebranych.
Historia pofaczeh przychodzacych obejmuje
nazwe i numer dzwoniacego oraz date i
godzine rozmowy. Ta funkgja jest dostepna po
wykupieniu ustugi identyfikacji rozmdwcy u
ustugodawcy.

W telefonie mozna zapisa¢ do 20 pozydji
rozméw. W stuchawce miga ikona listy potaczen
w celu przypomnienia o nieodebranych
pofaczeniach. Jedli rozmdéwca umozliwia
wyswietlanie swojej tozsamosci, mozna
zobaczy¢ jego nazwe i numer. Pozycje pofaczeh
sa wySwietlane w kolejnosci chronologicznej,
gdzie ostatnie potaczenie znajduje si¢ na
poczatku listy.

E Uwaga

* Przed wybraniem numeru z listy potaczen
nalezy upewnic sie, ze numer na lidcie jest
prawidtowy.

Wyswietlanie pozycji
potaczen

1 Naciénij przycisk &.
9 Zostanie wyswietlona lista potaczen
przychodzacych.

2 Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK i wybierz opcje
[WIDOK], aby wysdwietli¢ wiecej
dostepnych informacji.

Zapisywanie pozycji
pofaczenia w ksiazce
telefonicznej

1 Nacisnij przycisk &.

> Zostanie wyswietlona lista pofaczeh
przychodzacych.

2 Wybierz pozycje, a nastepnie naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz pozycje [ZAPISZ NUMER], a
nastepnie naciénij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.

4 Wprowadz i edytuj nazwe, a nastepnie
naci$nij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzic.

5 Wprowadz i edytuj numer, a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

9 Pozycja zostanie zapisana.

Usuwanie pozycji potaczenia

1 Nacisnij przycisk &.
L Zostanie wyswietlona lista potaczen
przychodzacych.

2 Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
3 Wybierz [USUN], a nastepnie naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
> Na stuchawce zostanie wyswietlona
pros$ba o potwierdzenie.

4 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
9 Pozycja zostanie usunigta.

Usuwanie wszystkich pozycji
pofaczen

1 Naciénij przycisk &.
L Zostanie wyswietlona lista potaczen
przychodzacych.

2 Naciénij przycisk MENU/OK, aby przejéc
do menu opgji.
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3 Wybierz [USUN CALOSC], a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

9 Na stuchawce zostanie wyswietlona
pros$ba o potwierdzenie.

4 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
> Woszystkie pozycje zostang usuniete.

Oddzwanianie

1 Nacisnij przycisk &.
2 Wybierz pozycje z listy.

3 Nacisnij przycisk s, aby nawigzac
potaczenie.
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8 Lista
ponownego
wybierania

Na liscie ponownego wybierania zapisywana
jest historia wykonanych pofaczen. Zawiera
ona nazwy oraz numery kontaktéw, z ktdrymi
nawigzano potaczenie. W telefonie mozna
zapisa¢ do 10 pozycji listy ponownego
wybierania.

Wyswietlanie pozyc;ji listy
ponownego wybierania

Naciénij przycisk REDIAL/C.

Ponowne wybieranie
pofaczenia

1 Naciénij przycisk REDIAL/C.

2 Wybierz pozycje, a nastepnie naciénij
przycisk .
5 Numer zostanie wybrany.

Zapisywanie pozycji
potaczenia w ksigzce
telefonicznej

1 Nacisnij przycisk REDIAL/C, aby
wyswietli¢ liste wykonanych potaczen.

2 Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

ierz pozycje ,a

3 Wybierz pozycje [ZAPISZ NUMER
nastepnie naciénij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.

Wprowadz i edytuj nazwe, a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

Polski

Whprowadz i edytuj numer, a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

9 Pozycja zostanie zapisana.

Usuwanie pozycji z listy
ponownego wybierania

1
2

Naciénij przycisk REDIAL/C, aby
wyéwietli¢ liste wykonanych potaczen.
Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
Wybierz opcje [USUN], a nastepnie
naci$nij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
> Na stuchawce zostanie wyswietlona
prosba o potwierdzenie.

Naci$nij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
9 Pozycja zostanie usunigta.

Usuwanie wszystkich pozycji
z listy ponownego wybierania

1
2

Nacisnij przycisk REDIAL/C, aby
wyswietli¢ liste wykonanych potaczen.
Wybierz pozycje, a nastgpnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
Wybierz pozycje [USUN CALOSC], a
nastepnie naciénij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.
5 Na stuchawce zostanie wys$wietlona
prosba o potwierdzenie.

Naciénij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzié.
% Pozycja zostanie usunieta.
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9 Ustawienia
telefonu

Mozna dostosowaé ustawienia telefonu do
wiasnych potrzeb.

Ustawienia dzwieku

Ustawianie gtosnosci dzwonka w
stuchawce

Mozna wybrac¢ jedna z 5 gto$nosci dzwonka

lub opcje [WYL].

Nacisnij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KONF. TELEF] >
[DZWIEKI] > [GLOSN DZWON], a
nastepnie nacisnij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.

ierz poziom gto$nosci i nacisni

3 Wybierz poziom gtosnosci i naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
> Ustawienie zostanie zapisane.

Ustawianie dzwonka w stuchawce

Mozna wybra¢ jeden z 5 dzwonkdw.

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KONF. TELEF] >
[DZWIEKI] > [DZWONKI], a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.

3 Wybierz dzwonek, a nastepnie naciénij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzic.

L Ustawienie zostanie zapisane.

Ustawianie dzwiekoéw przyciskow

Dzwieki przyciskdw sa to dzwigki emitowane
po nacisnieciu przycisku na stuchawce.

1 Nacisnij przycisk MENU/OK.
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2 Wybierz kolejno [KONF. TELEF] >
[DZWIEKI] > [DZWIEK KLAW], a
nastepnie naciénij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.

3 Wybierz opcje [WL]/[WYL], a
nastepnie nacis$nij przycisk MENU/OK,
aby potwierdzi¢.
> Ustawienie zostanie zapisane.

Nazwa stuchawki

Nazwa stuchawki moze sktadac¢ sie maksymalnie
z 10 znakdw. Jest ona wyswietlana na ekranie
stuchawki w trybie gotowosci.

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno[KONF. TELEF] >
[NAZWA TELEF], a nastepnie naciénij
przyciskMENU/OK, aby potwierdzic.

3 Whprowadz lub edytuj nazwe. W celu
usunigcia znaku nacisnij przycisk REDIAL/
C.

4 Naciénij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzié.
> Ustawienie zostanie zapisane.

Ustawianie daty i godziny

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
w czedci ,,Ustawianie daty i godziny" oraz

, Ustawianie formatu daty i godziny” w sekgji
.Zanim zaczniesz".



Ustawianie jezyka menu
ekranowego

E Uwaga

* Ta funkgcja jest dostepna tylko w modelach
obstugujacych kilka jezykdw.

* Dostepne jezyki réznia sie w zaleznosci od
kraju.

Polski

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [KONF. TELEF] >
[JEZ WIAD GtO], a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz jezyk i nacisnij przycisk MENU/
OK, aby potwierdzic.

5 Ustawienie zostanie zapisane.
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10 Ustugi

Telefon obstuguje pewna liczbe funkgji, ktére
utatwiaja obstuge pofaczen oraz zarzadzanie
nimi.

Automatyczna konferencja

Aby dotaczy¢ do rozmowy z linia zewnetrzna,
prowadzonej przy uzyciu innej stuchawki, nacisnij
przycisk .

Wiaczanie/wytaczanie automatycznej
konferencji

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [USLUGI] >
[KONFERENC]JA], a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz opcje [AUTOMATYCZ.)/
[WYL], a nastepnie nacisnij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.
> Ustawienie zostanie zapisane.

Typ sieci

E Uwaga

* Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach
obstugujacych funkcje typu sieci.

1 Nacisnij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno: [USLUGI] > [TYP
SIECI] i nacisnij przycisk MENU/OK.

3 Wybierz typ sieci, a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK.
5 Ustawienie zostanie zapisane.
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Ustawianie czasu ponownego
wybierania

Przed wybraniem drugiego potaczenia
upewnij sig, Ze czas ponownego wybierania
zostat prawidtowo ustawiony. Zazwyczaj czas
ponownego wybierania jest juz wstepnie
ustawiony w telefonie. Mozna wybra¢ jedna z
trzech opcji: [KROTKI], [SREDNI] i [DLUGI].
Liczba dostepnych opdji zalezy od kraju.
Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u
ustugodawcy.

1 Naciénij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [USLUGI] > [CZ
PON PRZ], a nastepnie naci$nij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz opcje i nacisnij przycisk MENU/
OK, aby potwierdzic.

L Ustawienie zostanie zapisane.

Tryb wybierania

Uwaga

* Ta funkcja dotyczy tylko modeli obstugujacych
wybieranie tonowe i impulsowe.

Tryb wybierania okresla sygnat telefoniczny
uzywany w danym kraju. Telefon obstuguje
wybieranie tonowe (DTMF) i impulsowe (tarcza
obrotowa). Szczegdtowe informacje mozna
uzyska¢ u dostawcy ustug.

Ustawianie trybu wybierania

1 Naciénij przycisk MENU/OK.
2 Wybierz kolejno[USLUGI] > [TRYB
Y )

WYBIER], a nastepnie nacisnij
przyciskMENU/OK, aby potwierdzic.

3 Wybierz tryb wybierania i naci$nij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
L Ustawienie zostanie zapisane.



E Uwaga

* Jedli telefon dziata w trybie wybierania
impulsowego, nacisnij przycisk * podczas
pofaczenia, aby chwilowo wiaczy¢ tryb
tonowy. Cyfry wprowadzone dla tego
pofaczenia zostang wystane jako sygnaty
tonowe.

Rejestracja stuchawek

W stacji bazowej mozna zarejestrowac
dodatkowe stuchawki. W stacji bazowej mozna
zarejestrowac maks. 4 stuchawki.

1 Naciénij przycisk MENU/OK na

) przy
stuchawce.

2 Wybierz kolejno[USLUGI] >
[ZAREJESTRUJ], a nastgpnie nacisnij
przyciskMENU/OK, aby potwierdzic.

3 Naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk *) na stacji bazowe;j.

4 Whprowadz numer PIN zestawu. Naciénij
przycisk REDIAL/C, aby dokona¢ zmian.

5 Naciénij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢ numer PIN.
> Rejestracja trwa maksymalnie 2 minuty.

Stacja bazowa automatycznie przypisze
numer do stuchawki.

E Uwaga

¢ Jesli wprowadzony numer PIN jest
nieprawidtowy lub w okreslonym czasie nie
zostanie znaleziona zadna stacja bazowa, na
stuchawce zostanie wyswietlony komunikat
informacyjny. W przypadku niepowodzenia
rejestracji nalezy powtdrzy¢ powyzsza
procedure.

E Uwaga

* Fabrycznie ustawiony numer PIN to 0000. Nie
mozna go zmienic.

Wyrejestrowanie stuchawek

1 Jesli z danej stacji bazowej korzystaja dwie
stuchawki, mozna wyrejestrowac jedna
stuchawke przy uzyciu drugiej stuchawki.

Nacisnij przycisk MENU/OK.

Wybierz kolejno [USLUGI] >
[WYREJESTRU]J], a nastepnie nacisnij
przycisk MENU/OK, aby potwierdzi¢.
4 Whprowadz numer PIN zestawu.
(Fabrycznie ustawiony numer PIN to
0000). Naciénij przycisk REDIAL/C, aby
usunac numer.

w N

uchawka o wybranym numerze zostanie
5 Stuchawk ybrany i
wyrejestrowana.
acisnij przycis ,a
6 Naci ij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi¢.
> Stuchawka zostata wyrejestrowana.

E Wskazéwka

e Numer stuchawki jest wysSwietlany obok jej
nazwy w trybie gotowosci.

Przywracanie ustawien
domyslinych

Mozesz przywrdci¢ fabryczne ustawienia

domyslne w telefonie.

1 Nacisnij przycisk MENU/OK.

2 Wybierz kolejno [USLUGI] >
[ZRESETU]J], a nastepnie naciénij przycisk
MENU/OK, aby potwierdzi¢.

5 Na stuchawce zostanie wyswietlona
pros$ba o potwierdzenie.

3 Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
potwierdzi.
5 Wszystkie ustawienia zostang
zresetowane.

5 Na stuchawce zostanie wyswietlony
ekran powitalny.
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Wskazéwka

* Wiecej informacji na temat ustawien
domysinych mozna znalez¢ w sekcji Ustawienia
domysline.

28 PL



11 Ustawienia
domysline

Jezyk* W zaleznosci od
kraju

Nazwa stuchawki PHILIPS

Data 01/01/11

Format daty*

W zaleznos$ci od
kraju

Czas

00:00

Format czasu*

W zaleznosci od
kraju

Ksigzka telefoniczna

Bez zmian

Czas ponownego
wybierania*

W zaleznosci od
kraju

Tryb wybierania*

W zaleznos$ci od
kraju

Kod regionu*

W zaleznosci od
kraju

Kod operatora*

W zaleznosci od
kraju

Gtoénos¢ odbierania

[GLOSNOSC 3]

Gtoénos¢ dzwonka
stuchawki

[GLOSNOSC 3]

Dzwigki przyciskéw [WLACZONY]
stuchawki
Kod PIN 0000

Uwaga

* *Funkcje zalezne od kraju
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12 Parametry
techniczne

Wyswietlacz

e Pomaranczowe podswietlenie ekranu
LCD

Ogodlne funkcje telefonu

* ldentyfikacja nazwy i numeru
dzwoniacego

»  Potaczenia konferencyjne i wiadomosci
gtosowe

e Maksymalny czas rozmdéw: 12 godzin

Ksiazka telefoniczna, lista ponownego

wybierania i lista potaczen

*  Ksigzka telefoniczna z 50 pozycjami

* Lista ponownego wybierania z 10

pozycjami
e Lista potaczen z 20 pozycjami
Akumulator

* CORUN: 2 akumulatory AAA NiIMH
1,2V, 500 mAh

*  SANIK: 2 akumulatory AAA NiMH 1,2 V
500 mAh

Zasilacz

Stacja bazowa i tadowarka:

*  Philips, SSW-1920EU-2, moc wejsciowa:
100240V, 50/60 Hz, 0,2 A; moc
wyjsciowa: 6 V, 500 mA

e Philips, SSW-1920UK-2, moc wejsciowa:
100-240V, 50/60 Hz, 0,2 A; moc
wyjsciowa: 6 V, 500 mA

*  Philips, SO03PV0600050, moc wejsciowa:

100-240V, 50/60 Hz, 0,2 A; moc
wyjsciowa: 6 V, 500 mA

*  Philips, SO03PB0600050, moc wejsciowa:
100-240V, 50/60 Hz, 0,2 A; moc
wyjsciowa: 6 V, 500 mA

Poboér mocy

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci: 0,6 W

Waga i wymiary

e Stuchawka: 113,5 g

e 461 x1645x 275 mm (SxW x G)

e Stacja bazowa: 97 ¢

e 1084 x795%102,0 mm (Sx W x G)

30 PL

e ‘tadowarka: 50 g

e 735x785x%x895mm (SxWxG)

Zakres temperatur

*  Uzywanie: od 0°C do +35°C (od 32°F do
95°F)

*  Przechowywanie: od -20°C do +45°C
(od -4°F do 113°F)

Wilgotnos¢ wzgledna

*  Uzywanie: do 95% przy temp. 40°C

*  Przechowywanie: do 95% przy temp.
40°C



13 Czesto
zadawane
pytania

Na ekranie nie s3 wyswietlane kreski

informujace o sile sygnatu.

»  Stuchawka znajduje sie poza zasiegiem.
Przejdz blizej stacji bazowe;.

*  Jedli na stuchawce wyswietlany jest
komunikat [WYREJESTR], zarejestruy;
stuchawke.

E Wskazéwka

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
. Rejestracja stuchawek” w sekgji ,,Ustugi”.

CO ZROBIC, jesli nie powiedzie sie
zarejestrowanie dodatkowych stuchawek w
stacji bazowej?

Pamie¢ stacji bazowej jest petna. Wyrejestruj

nieuzywane stuchawki i sprébuj ponownie.

Brak sygnatu wybierania numeru.

*  Sprawdz potfaczenia telefoniczne.

»  Stuchawka znajduje sie poza zasiegiem.
Przejdz blizej stacji bazowej.

Nie moge zmieni¢ ustawien poczty gtosowej,

co nalezy zrobi¢?

Ustuga poczty gtosowej jest zarzadzana przez

dostawce ustug, a nie przez telefon. Aby

zmieni¢ ustawienia, skontaktuj si¢ z dostawca
ustug.

Stuchawka podfaczona do fadowarki nie taduje

sie.

*  Upewnij sie, ze akumulatory sa
prawidtowo wtozone.

*  Upewnij sig, ze stuchawka jest
prawidtowo podfaczona do tadowarki.
Podczas fadowania wyswietlana jest
animowana ikona akumulatora.

*  Stykitadowania sa zabrudzone. Najpierw
odfacz zasilanie, a nastepnie wyczys$¢ styki
miekka szmatka.

e Akumulatory sa uszkodzone. Kup nowe
akumulatory.

Brak wskazania

e Upewnij sig, ze akumulatory sa
nafadowane.

e Upewnij sie, ze dziata zasilanie oraz linia
telefoniczna.

Niska jakos¢ dzwigku (trzaski, echo itp.)

e Stuchawka znajduje sie prawie poza
zasiegiem. Przejdz blizej stacji bazowe;j.

* Telefon odbiera zaktécenia od
znajdujacych sie w poblizu urzadzen
elektrycznych. Przenie$ stacje bazowa z
dala od takich urzadzen.

*  Telefon znajduje sie w pomieszczeniu o
grubych $cianach. Przenies$ stacje bazowa
z dala od takich $cian.

Stuchawka nie dzwoni.

Upewnij sig, e jest wiaczony dzwonek w

stuchawce.

ID dzwoniacego nie wyswietla sig.

*  Ustuga nie jest wiaczona. Skontaktuj si¢ z
dostawca ustug.

¢ Informacje o rozmdwcy zostaty utajnione
lub sg niedostepne.

E Uwaga

¢ Jedli powyzsze rozwiazania nie beda skuteczne,
odtacz od zasilania zaréwno stuchawke, jak i
stacje bazowa. Sprébuj ponownie po uptywie
minuty.

Polski
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14 Uwaga

Deklaracja zgodnosci

Firma Philips Consumer Lifestyle, P&A
niniejszym deklaruje, ze urzadzenie CD180
spetnia wszystkie niezbedne wymagania i
inne postanowienia dyrektywy 1999/5/WE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
internetowej pod adresem www.p4c.philips.
com.

Ten produkt zostat zaprojektowany,
przetestowany i wyprodukowany zgodnie z
wytycznymi europejskiej dyrektywy 1999/5/
WE (R&TTE) w sprawie urzadzen radiowych
i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych.
Zgodnie z dyrektywa produkt ten mozna
wprowadzi¢ do uzytku w nastepujacych
panstwach:

C € R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

AT/ |BE / | BGY | CT/
CZ/ |DKv | EEV | AV
FRv |[DEV | GRV | HUV
S v |E Vv [T v ]| WNV/
0 v [0 v [Wuv/ [ M/
NL/ |[NOv [ PLv | PT vV
ROV [SK v/ | Sl v/ | 657
SEv/ | CHV | K/

Zgodnos¢ z norma GAP

Norma GAP gwarantuje, ze wszystkie stuchawki
oraz stacje bazowe DECT™ GAP s3 zgodne

z minimalnymi wymaganiami dotyczacymi
dziatania, niezaleznie od producenta. Stuchawka
oraz stacja bazowa sa zgodne z norma GAR
Co oznacza, ze gwarantowana jest minimalna
funkgjonalno$¢: rejestrowanie stuchawki,
odbieranie linii, wykonywanie i odbieranie
pofaczenia. Zaawansowane funkcje moga

by¢ niedostepne w przypadku uzywania ich

z urzadzeniami innych producentdw. Aby
zarejestrowac i uzywac stuchawki ze stacja
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bazowa GAP innego producenta, przeprowadz
procedure opisang W instrukcji producenta, a
nastepnie wykonaj procedure rejestrowania
stuchawki opisana w niniejszej instrukcji. Aby
zarejestrowad stuchawke innego producenta
ze stacja bazowa, ustaw tryb rejestracji na
stacji bazowej, a nastepnie wykonaj procedure
opisana w instrukgcji producenta stuchawki.

Zgodnosc ze standardami
EMF

Firma Koninklijke Philips Electronics N.V.
produkuje i sprzedaje wiele produktow
przeznaczonych dla klientéw detalicznych,
ktére — jak wszystkie urzadzenia elektroniczne
— moga emitowac oraz odbierac sygnaty
elektromagnetyczne.

Jedna z najwazniejszych zasad firmy Philips jest
podejmowanie wszelkich koniecznych dziatah
zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe

dla zdrowia korzystanie z jej produktdw.
Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych
zastosowanie przepisdw prawnych oraz
wymogdw standardéw dotyczacych emisji pola
magnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.
JesteSmy czynnie zaangazowani w
opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie
produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego
wptywu na zdrowie. Firma Philips zaswiadcza,
Ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza
naukowa wytwarzane przez nas produkty sa
bezpieczne, jezeli s3 uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu
miedzynarodowych standardéw EMF i
przepiséw bezpieczenstwa, co umozliwia nam
przewidywanie kierunkdw rozwoju standaryzacji
i szybkie dostosowywanie naszych produktdw
do nowych przepisdw.



Utylizacja starych produktow
i baterii

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadajg si¢ do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

(J

Jesli na produkcie znajduje sie to logo,
oznacza to, ze uiszczono optaty zwiazane

z odpowiednim systemem recyklingu i
odzyskiwania odpaddw.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac¢ sig z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Polski
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